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MpoueTeTe HacTOAWMTE MHCTPYKLUM Npeay Aa nons-
BaTe 1031 ypea,. BHUMaTeNHO CbXpaHaBaiiTe Te3n
YKa3aHuA 3a 6baeLo nonssaHe.

Bnarogapum Bu, ye n3bpaxte BeHTMNaTOpHa neyka
HL-232V PTC. ToBa e u3genve, Koeto npegsara oTo-
nneHve npes 3umata ot 900W wnam 1800W, nam on-
LMATa OT Nosi3BaHe Ha BEHTM/IATopa 3a yao6cTBO npes
natoTo. MNpu NpaBuIHa eKCnaoaTauma U rpyxa, Kakto
€ ON1CaHOo B Te3M MHCTPYKLMUK, ypeabT we Bu ocmrypu
MHOTO roAvHU nonesHo GyHKLMOHUPaHe.

Monsa npoyeTeTte Te3U MHCTPYKLMUN BHUMATENHO.

OBLLUU NPABUNA U UHCTPYKLIMU 3A YNOTPEBA

1. Ypepa e npeagHa3HayeH 3a HanpexXeHWeTo nocoye-
HO BbpXYy TMNOBaTa My Tabenkara.

2. He noKkpuBaiTe M He orpaHuMyaBaiiTe Bb3AYLIHWUA
NOTOK OT U KbM M3XoAdAWaTa U BXxoAAwaTa npea-
nasHa peLlleTKn NO HMKaKbB HauMH, 3aLLOTO Harpe-
BaTeNA MOXe Aa nperpee u Aa npeamussuka onac-
HOCT OT noXap.

3. MWHMMaNHOTO pas3cTofHME OT ypeaa A0 OKOJIHU
npeameTu Tpabsa Aa e noHe 1.5 meTpa.

4. He nocrtasaiTe ypena B 641M30CT A0 U3TOYHUK, U3-
NbYBALL, TOMNMHA.

5. He nonsgalitTe B y4yacTbLM, B KOUTO Ce U3M0A3BaT
VN CKNAagMpaT OFHEOMaCcHM BeLLLeCTBa.

6. He nsnonsgaiite ypesa 3a cylleHe Ha gpexu.

7. He BKapBaWiTe 1 He AOMNyCKaWTe Yyan Tena ga no-
nagat B OTBOpUTE 33 BEHTWNALMA, Tbi KaTo ToBa
MOXKe fa foBeje A0 NoBpeaa Ha ypeaa uam gpyru
weTw.

8. He nonsgaiite ypes c nospeseH Kaben, wencen,
WU cnep Kato ypefa e nospeaeH. O6bpHeTte ce
KbM KBaIMbULMPaAH eNeKTPOTEXHUK UK cepBuM3 3a
npernes, enNekTpUYecko AU MeXaHWUYHO perynu-
paH Uan PEeMOHT.

9. To3n ypen e npegHasHayeH camo 3a AOMALIHO
nonssaHe.

10./3n0n3BaiiTe TO3U ypes CaMO CbINIaCHO MHCTPYK-
L1unTE B TOBA PbKOBOACTBO.

11.Hait-yecTo cpeljaHaTa MpuYMHA 3a nperpsBaHe
€ HaTpynBaHeTO Ha MbX W npax B ypeaa. Pepos-
HO MOYUCTBaAWTE C NMPAaXOCMyKayKa Te3n OTBOPU U
npeanasHu peleTkn, cies Kato UskatoumTe ypesa
OT e/. MpearTa.

12.He u3nonssaiiTe abpasvMBHM MOYUCTBALLM Mpena-
paTh 3a nouyuctBaHe. [oyncTBalTe C YNCTa, NEKO
B/JIa’KHa Kbpna (HO He MOKpa) M3nnakHaTa B ro-
pelia canyHeHa Boga. BuHarn npeam uncreHe ums-
K/tOYBaiiTe ypeaa oT e/l. Mpesxa.

13.He BKNlOYBaNTE ypeda KbM 3axpaHBaHeTO npeau
[la € HanbHO crNobeH U HaCTPOEH.

14.To3u ypep, ce Harpssa npu ynotpeba. 3a Aa npeso-
TBPaTUTE U3rapaHuA, He [OKOCBaWTe C roiv pble
ropeLyuTe NOBbPXHOCTM.

15./3kntoueTe U M3MNON3BalTe pPbKOXBATKaTa, Npw
npemecTtsaHe.

16.BuHaru nonseaiite ypesa BbpXy Ma0CKa, XOPU30H-
Ta/IHa NOBBPXHOCT.

17.KabenwT He TpsbBa fa 6bae HamoTaH Npwu 3arpsBsa-
HEeTO Ha ypeaa, Tbi KaTo TOBa MOKe [1a € OMnacHo.

18.He ce npenopbuBa M3MNOA3BAHETO Ha YAb/IKUTEN.

19.He u3k/tOYBaliTe OT KOHTAKTa KaTo Abpnate Kabe-
Nla, BUHArN ApbKTE LWencena npu UsKaouBaHe.

20.Korato He M3non3BaTe ypeda XenaTesHo e Aa ce
M3BaAM Lencena oT KOHTaKTa.

21.He nosBonsBaiTe Kabena aa ce gonmpa 40 ropeLm
NOBbPXHOCTY.

22.He ycykBaiiTe, He HaBMBalTe Kabena okono ypeaa
, TbiA KaTo TOBa MOKe Aa oTcNabu usonaumaTa u ga
A npekbcHe. BuHaru nposepaABaiiTe fanu Leans Ka-
6en e U3BafeH OT MACTOTO, B KOETO Ce CbXPaHsABa
KoraTo ypeaa He paboTu.

23.He ocTaBsaiiTe ypeaa Ha CbXpaHeHWe 40oKaTo e olle
TOMBA.

24.YpeanbT He e NpeAHA3HaYeH 3a M3NoaA3BaHe OT Man-
KM AeLa v xopa ¢ GU3MYECKU U NCUXUYECKU Heab3N
6e3 Hag3op.

25.MankuTe feua TpabBa ga ce HabnogasaT 4a He ur-
paAT c ypeaa.

26.Ypenwt He Tpabsa ga 6bae pasnonoxeH Hemno-
CPeACTBEHO NOJ, KOHTAKT.

27.He n3nonsealiTe ypesa B HenocpeacTseHa 61m3ocT
00 6aHsA, gyw naum 6aceiH, Uan Apyru nomeLLeHns
KbA,ETO MM OMACHOCT OT NPBCKM.

28.He usnon3BanTe ypega Ha OTKPUTO, UAWU BbPXY
MOKpPU MOBBPXHOCTU. He pascunsate TeYHOCTU
BbPXY ypeaa.

29.TMpean Aa U3KNOYUTE OT 3aXPaHBAHETO, BUHArM Us-
K/loUBaiiTe ypesa CbC CbOTBETHUTE BYTOHM /KO-
yose/.

30.He n3nonsBaiTe 1031 ypes ¢ nporpamatop, 6posay
WA ApYr ypes, KOMTO aBTOMAaTUYHO ro BK/OYBA ,
Tbi1 KaTo aKo ypesa e NOKPUT UM HenpaBUIHO MNo-
CTaBEeH CbLUECTBYBA OMACHOCT OT NOXap.

31.He ocTaBaiiTe Kabena fa MWHaBa NOA KUAUMM,
yepru, NOKPUBKM U Ap. MocTaBeTe ro Taka, Ye Aa He
npeyun Ha ABUKEHMETO Ha XopaTa B NOMELLEHUETO.

32.BaxHO - TO3M ypes e npeABuaeH 3a U3Nos3BaHe
camo BbpXy noga. He ro moHTMpaiTe Ha CTeHU u
TaBaHW.

2 33.AKo 3axpaHBalMAT Kaben e nospeaeH, Toi TpsAbBa



Aa 6bae CMeHeH OT NPOoV3BOAMTENSA, OT CEepBU3EH
npeacTaBuTeNn UAM APYro KBaanduumMpaHo auue,
3a fga ce n3berHaT onacHoCTK.

34.He nyckaliTe ypeaa 61130 Ao nepgeta uamn apyru
TbKaHK, KOUTO BMxa MOrIN Aa 6bAAT 3aCMyKaHU.

UHCTPYKLIUU 3A PABOTA
- N3BageTe ypesia OT KaloHa v pa3BuiiTe Kabena B LA-
nata My gbakuHa. MoctaseTe ypeaa BbpXy MocKa,
cyxa 1 cTabunHa NOBbPXHOCT.
BKkntoyeTe ypesa KbMm en. mpexa 230V~50 Hz. Kntwo-
ybT TpAbBa aa 6bae 8 nosuuma OFF.

BeHTUnatop
MycHeTe BEHTMAATOPa KaTo 3aBbPTUTE KOYa 0 Mo-
anuma FAN v 3asbpTute Tepmocrtata Ha Makcumym.
BeHTWUNIAaTOPbT MOXe A3 Ce M3M0/I3Ba Npes ugarta ro-
[IMHA 33 LMPKy/IMPaHe Ha Bb34yXa B NOMeLLeHMeTo.
OtonnnasaHe
3aBbpTeTe Katoya Ha nosuuma LOw 3a cnabo 3arps-
saHe u Ha nosuuus High 3a no-cunro otonnssane.
3a MO-rofiimMa MKOHOMUSA, BK/IKOYETE MbPBO Ha No-
CUNHO 3arpsABaHe, C/lefd [LOCTUIaHe Ha »esnaHaTta
TemnepaTypa B NOMELLEHWETO NPeBK/oYeTe Ha no-
cnabo.
U npw cnabo, v Npu CUAHO 3arpsiBaHe, KAKOYa Ha BEH-
TWNATOPa OCTaBa B €HO W CbLLO MOIONKEHME.

Pa6ota Ha TepmocTaTta
TepmMoCTaTbT ce M3M0A3Ba 33 KOHTPOAMPaHE Ha CTalt-
HaTa TemnepaTypa. Toii AeiCcTBa KaTo NMpeKbeBay U He
NPOMEHs KOAMYECTBOTO TOMAMHA, M3bYBAHA OT Ha-
rpesartens.

OnpepgensHe Ha Temneparypara
- 3aBbpTeTE KNKOYA 3@ TEPMOCTAT B NOCOKA Ha YacoB-
HMKOBaTa CTPEsIKa, OKATO CTUrHETE HacTpolKaTa 3a
MaKcMMasiHa TemnepaTypa.
Cnep, kaTo 6bae AOCTUrHATA XKenaHaTa CTaliHa Tem-
nepatypa, 6aBHO 3aBbpTeTe KOMYETO Ha TepmocTaTa
B NOCOKa, obpaTHa Ha YaCOBHMKOBATa CTpesiKa, 40-
KaTo 4yeTe M3lipaKBaHe. HarpesaTenaT npeycraHo-
BsiBa paborta.
HarpeBaTtenaT We ce BKAOYBA M U3K/IIOYBA aBTOMa-
TUYHO, KaTo NMoAAbPIKa 3a4ajeHaTa TemnepaTtypa.

CeBeTnHeH
Tepmoctat wuHAuKatop Kniou
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YCTPOWCTBA 3A NPEAMNA3BAHE OT MPErPABAHE
BawwwmAT ypes Mma BrpaZileHo 3alUTHO YCTPOWCTBO, KO-
€TO M3K/II0YBA HarpesaTens B C/y4Yail Ha nperpasaHe.
AKo ypefia cnpe, U3Kalo4eTe ro, n3BageTe Lencena ot
efl. MpexaTa M npoBepeTe U3XOAALWMA U BXOAALLMA
OTBOp 3a Bb3ayX. M3yakaliTe noHe 30 MUHYTU JOKaTO
33WMUTHATA CUCTEMA Ce BbPHE B HAYa/IHO MOJIOXKEHNe
npegun fa BKAOYMTE NOBTOPHO Harpesatena. AKO Ha-
rpeBatenAaT He paboTM WAKM 3aALMUTHOTO YCTPOMCTBO
OTHOBO O WM3K/OYBA, BbPHETE ypeaa B Han-61m3kua
CepBM3eH LEeHTBbP 3a Nperies U PeMOHT.

3ALLUTA OT OBPBLUAHE HA YPEOA
M3penneto e 060pyaBaHO C KAKOY 33 HakNOH. ToBa yc-
TPOWMCTBO MpeKbCBa 3aXpaHBAHETO HA WM3LENMNETO aKo
ypeaa ce cbbopu uam obbpHe. Mpu HOpManHo nosu-
UMA Ha ypesa, YyCTPOMCTBOTO He OKa3Ba BAUAHUE Bbp-
Xy Ha paboTaTta Ha usgenvero.

TPUXKU U NOAAPDBHKKA

HarpeBaTtenaT M3ncKBa peLoBHO NOYMCTBAHE, 3a Aa Ce

ocurypu 6es npobnemHata my pabora.

- Mpean nouncTBaHe BWMHArM U3K/IOBailTe ypeaa oOT
e/l. Mpexara.

- C IeKo BIaXkKHa Kbpna u3bbpcBaiiTe OT BbH ypesaa, 3a
[l OTCTpaHUTe npax.

- C npaxocmyKayKa no4vcraaiTte cbbpanums ce npax no
pewleTkuTe.

- Npeaw fa BKAOUMTE ypeaa NposepeTe 4anu e CyX.

- AKO HarpeBaTenaT e Hacbbpan mpax U MbpcoTUs
BbTPE Mo HarpesaTens, NoyMcTBaHeTo TpabBa fa ce
M3BbPLUN OT KBAIMPULMPAH CepBM3eH areHT. He ro
nosi3BaiiTe B TaKOBA CbCTOAHME.

CbXPAHEHUE
AKO ypeaa He ce M3Mo/3Ba NPOAL/IKUTENHO Bpeme,
onakoBaiiTe ro 3aeflHO C HaCToAWaTa MHCTPYKUMA B
OPUMMHaNHMA KaLIOH U rO CbXpaHABalTe Ha Cyxo U
NPOBETPMBO MACTO.

BHMmaHuMe: 3a aa ce usberHe nperpsasa-
He, He NoKpuBaiTe ypeaa!

TpA6GBa Aa ce U3XBLPAAT 3ae4HO ¢ 6u-
ToBata cmet! Moaum Bu ga cbgeictea-

YKa3aHuA 3a ona3BaHe Ha OKONHaTa cpega
Te C aKTMBHMA CU NPUHOC 33 OnasBaHe
Ha pecypcute M OKOMHaTa cpeaa v Aa

Crapute enekTpoypeau CbabpKaTt
npepasate ypeaa B OpraHM3MpaHuTe

LEHHU MaTepuann M Nopagu ToBa He
M3KynBaTe/IHM NYHKTOBE (aKo MMa TaKuea)
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Read all instructions before using this appliance.
Carefully retain these instructions for future refer-
ence.

Thank you for choosing a HL-232V PTC Heater. It is
a remarkably versatile product which offers a choice
of 900W or 1800W fan-boosted heating in winter, or
the option of a fan-only air-circulation for summer
comfort. With proper use and care, as described in
this leaflet, this appliance will give you years of use-
ful service.

Please read these instructions carefully.

GENERAL CARE AND SAFETY GUIDE

1. Use only the voltage specified on the rating
plate of the heater.

2. Do not cover or restrict airflow to the inlet or
exhaust grilles in any manner as the appliance
may overheat and become a fire risk.

3. Keep all objects at least 1.5 meter from the
front, sides and rear of the appliance.

4. Do not place appliance close to a radiant heat
source.

5. Do not operate in areas where gasoline, paint or
other flammable liquids are used or stored.

6. Do not use the appliance to dry clothes.

7. Do not insert or allow foreign objects to enter
any ventilation or exhaust opening, as this may
cause an electric shock, fire or damage to the
appliance.

8. Do not operate any appliance with a damaged
cord, plug or after the appliance malfunctions or
has been dropped or damaged in any manner.
Return to a qualified electrical person for exami-
nation, electrical or mechanical adjustment, ser-
vice or repair.

9. This appliance is intended for household use
only and not for commercial or industrial use.

10. Use this appliance only as described in this man-

ual.

11. The most common cause of overheating is de-
posits of dust or fluff in the appliance. Ensure
these deposits are removed regularly by un-
plugging the appliance and vacuum cleaning air
vents and grilles.

12. Do not use abrasive cleaning products on this
appliance. Clean with a damp cloth (not wet)
rinsed in hot soapy water only. Always remove

plug from the mains supply before cleaning.

14

15.

16.
17.

18

19.

20.
21.

22.

23.
24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33

. Do not connect the appliance to the mains volt-
age until completely assembled and adjusted.

. This appliance heats up slightly when in use. To
avoid burns, do not let bare skin touch hot sur-
faces.

Switch off and use handles where provided
when moving.

Always operate on a flat horizontal surface.

Do not operate with cord set coiled up as a build
up of heat is likely, which could be sufficient to
become a hazard.

. The use of an extension cord with this appliance
is not recommended.

Do not remove plug from power socket by pull-
ing flex - always grip plug.
Always unplug appliance when not in use.

Do not allow cord to come in contact with heat-
ed surfaces during operation.

Do not twist, kink or wrap the cord around the
appliance, as this may cause the insulation to
weaken and split. Always ensure that all cord
has been removed from any cord storage area.

Do not store appliance while it is still hot.

This appliance is not intended for use by young
children or infirm persons without supervision.

Young children should be supervised to ensure
they do not play with the appliance.

The appliance must not be located immediately
below a socket-outlet.

Do not use this appliance in the immediate sur-
rounds of a bath, a shower or a swimming pool
or other liquids.

Do not use this appliance outdoors, or on wet
surfaces. Avoid spilling liquid on the appliance.

Always switch off the heater at the controls and
at the power outlet then unplug heater from the
power outlet when not in use.

Do not use this heater with programmer, timer
or any other device that switches the heater on
automatically since a fire risk exists if the heater
is covered or positioned incorrectly.

Do not run the cord under carpeting or cover
the cord with run runners or the like. Arrange
cord away from traffic areas and where it will
not be tripped over.

Important-This heater is intended for floor use
only. Do not mount on ceiling or walls.

. If the supply cord is damaged, it must be re-



placed by the manufacturer, its service agent or
a similarly qualified person in order to avoid a
hazard.

34. Do not operate the heater near to curtains or
any other fabric which could be sucked into the
heater unit.

OPERATING INSTRUCTION
- Remove heater from its carton and unwind the
cord to its full length. Set the appliance on a dry,
level and sturdy surface.
- Plug the appliance into a 230V~ 50 Hz electric out-
let. Ensure the power switch is at Off position.

Fan
- Turn fan on by turning the selection knob to Fan
and rotating the thermostat to maximum position.
- You can use the fan at any time during the year to
circulate the air within the room.

Heating

- Turn the selection knob to Low for low heat set-
ting and High for high heat setting.

- For greater economy, use the high heat setting ini-
tially and then switch to the Low heat setting.

- For the Low and High heat settings the fan remains
at the same settings, only the elements used
changes to create the greater/lesser heat flow.

Thermostat Control Switch Operation

The thermostat is used to control the room tem-

perature. It acts as a switch and does not vary the

amount of heat output from the heater.

Temperature setting

- Turn the thermostat knob clockwise until the max-
imum temperature setting is reached.

- Once the desired room temperature is reached,
slowly turn the thermostat knob anti-clockwise
until you hear a click. The heater will now stop op-
erating.

- The heater will turn on and off automatically main-
taining the room temperature that you have set.

Light

indicator Switch
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Thermostat

OVERHEAT SAFETY DEVICE

Your heater is fitted with a safety device the switch-
es off the heater in the event of overheating. Should
the heater stop working, turn the heater off, remove
it from the mains and inspection for blockage of air
inlet or outlet. Wait at least 30 minutes for the pro-
tection system to reset before attempting to restart
the heater. If the heater fails to operate or the safety
device switches the heater off again, return heater
to your nearest service center for examination or
repair.

SAFETY TIP-OVER SWITCH
This unit is equipped with a Safety Tip-Over switch
located inside the heater. This feature cuts the main
power to the unit if the heater gets knocked over.
If the unit does tip over, simply stand it up right to
resume operation.

CARE AND MAINTENANCE

The heater requires regular cleaning to ensure trou-

ble free operation:

- Always turn off unplug the heater from the mains
supply before cleaning.

- Use a damp cloth to wipe the exterior of the heat-
er to remove dust and dirt.

- Use a vacuum cleaner to remove dust and fluff
from the inlet and outlet grilles.

- Ensure the heater is dry before plugging back into
the mains supply.

- If the heater has collected dust or dirt inside the
unit or around the element, have the unit cleaned
by a qualified service agent. Do not operate the
heater in this condition.

STORAGE

If the heater is not in use for a long period, pack the

heater and user manual into the original box, and

stored in dry and ventilating places.

Warning: in order to avoid
overheating, do not cover the heater!

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Discarded electric appliances are
recyclable and should not be discarded
in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources
and protecting the environment

I by returning this appliance to the
collection centres (if available).
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Procitajte sve upute prije koriStenja ovog uredaja.
Pazljivo cuvajte ove upute za buduce potrebe.

Zahvaljujemo vam na odabiru HL-232V PTC grijali-
ce. To je izuzetno svestran proizvod koji nudi izbor
900W ili 1800W fen grijanje zimi, ili mogucnost
samo cirkulacije - ventilarora za ljeto.. Uz pravilnu
uporabu i njegu, kao Sto je opisano u ovoj uputi, ovaj
uredaj ¢e vam pruziti dugogodisnje koristenje.

Molimo Vas da paZljivo procitate ove upute.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

OPCE ODRZAVANIE | SIGURNOSNE UPUTE.
Koristite samo napon naveden na natpisnoj plo-
Cici grijalice.

Nemojte prekrivati ili ograniciti protok zraka na
ulazu ili ispuhu resetki na bilo koji nacin. Uredaj
se moZe pregrijati i postoji opasnost od poZara.
Drzite sve objekte najmanje 1,5 m od prednje,
strane i straznjeg dijela uredaja.

Ne stavljajte uredaj u blizini izvora topline.

Ne koristite u prostorijama gdje se koristi ili
spremaju benzin, boje ili druge zapaljive tekudi-
ne.

Nemojte koristiti aparat za susenje odjece.
Nemojte umetati strana tijela na ulaz ili izlaz ili
ispusni otvor, jer to moZe uzrokovati strujni udar,
pozar ili oStecenja aparata.

Ne koristite bilo koji uredaj s oste¢enim kabe-
lom, utika¢em ili bilo kojim drugim ostecenjem.
Popravak treba obaviti stru¢na osoba ili servis.
Ovaj aparat je namijenjen za uporabu u kucan-
stvu, a ne za komercijalnu ili industrijsku upora-
bu.

Koristite ovaj uredaj iskljucivo na nacin opisan u
ovom prirucniku.

Najcesci uzrok pregrijavanja je nakupljanje pra-
Sine ili dlaka u aparat. Prije CiS¢enja prasine is-
kljuciti aparat i usisati otvore za zrak i resetke.
Ne koristite abrazivna sredstva za ciS¢enje ure-
daja. Ocistite s vlaznom krpom (ne mokrom).
Uvijek izvadite utikac iz struje prije Ciséenja.

Ne spajajte uredaj na mrezni napon dok u pot-
punosti ne sakupi.

Ovaj uredaj se vrlo malo zagrijavaju tijekom ko-
riStenja. Da biste izbjegli opekline, ne dopustite
dodir koZe sa vru¢im povrSinama.

Iskljucite i koristiti ru¢ke koje su predvidene za
nosenje..

Uvijek psotaviti na ravnu horizontalnu povrsinu.

18.
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20.
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33.

34.

. Ne namatati kabel oko uredaja. Opasnost od za-

grijavanja.

Koristenje produznog kabela nije preporucljivo.
Necadite utikac iz uti¢nice povlacenjem kabela -
uvijek drzi utikac.

Uvijek iskljucite aparat kada nije u uporabi.
Nemojte dopustiti da kabel dode u dodir s grija-
nom povrsinam tijekom rada.

Nemojte savijati, kabel oko uredaja, jer to moze
uzrokovati slabljenje izolacije..

Nemojte pohranjivati uredaj, dok je jos vruc.
Ovaj aparat nije namijenjen za uporabu od stra-
ne male djece ili nemoc¢ne osobe bez nadzora.
Malu djecu bi trebalo nadzirati kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju s aparatom.

Uredaj ne smije biti smjesten neposredno ispod
uti¢nice.

Ne koristite ovaj uredaj u neposrednoj blizini
kade, tusa ili bazena.

Ne koristite ovaj uredaj na otvorenom, ili na mo-
krim povrsinama. Izbjegavajte prolijevanje teku-
¢ine na aparat.

Uvijek iskljucite grijanje na kontrole i utikac izva-
dite iz stuje kad ga ne koristite.

Ne koristite ovaj grijac s timerom, ili bilo koji
drugi uredaj koji prebacuje na automatski grijac.
Opasnost od pozara postoji ako grijac prekriven
ili postavljen na pogresan nacin.

Ne stavljajte kabel pod tepih i ne pokrivajte ga.
Postavi kabel dalje od kretanja ljudi.

Vaino - Griajlica je namjenjena za postavljanje
na podu. Ne montirati na strop ili zid.

Ako je priklju¢ni kabel ostec¢en, mora ga zamije-
niti proizvodac, njegov zastupnik ili druga kvalifi-
cirana osoba kako bi se izbjegle opasne situacije.
Ne koristite grijac u blizini zavjesa ili bilo kojeg
drugog materijala koji bi mogli biti usisan u gri-
jac.

UPUTE ZA UPORABU

- Izvadite grijac iz kartona i odmotajte kabel na punu
duZinu. Postavite aparat na suhu , ravnu i Cvrstu
povrsinu.

- Ukljucite uredaj u 230V ~ 50 Hz elektri¢nih uti¢ni-
ca. Provjerite je sklopka POWER u polozaju Off /
ISKLJUCITI/.

Ventilator

- Ukljucite ventilator na okretanjem gumba za oda-
bir i rotirajuéi termostat na najvecu polozaj Fan
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/VENTILATOR / FEN/.

- Mozete koristiti ventilator u bilo koje vrijeme tije-

kom godine za cirkuliranje zraka u sobi.
Grijanje

- Okrenite gumb za odabir da za nize Low /RAD /
GRIJANJE/ SA MANJOM SNAGOM/ ili vise High /
RAD /GRIJANJE/ SA VECOM SNAGOM/ topline po-
stavke.

- Za vecu efikasnost , koristite viSu postavku topline
u pocetku, a zatim se prebacite na nizu razinu to-
pline postavke.

- Zaniske i visoke toplinke postavke ventilator ostaje
na istoj postavke, samo elementima koristi za stva-
ranje promjene vece / manje topline.

Termostatski nadzorna sklopka
Termostat za kontrolu sobne temperature. On djelu-
je kao prekidac.

Podesavanje temperature

- Okrenite gumb termostata u smjeru kazaljke sata
dok se maksimalna temperatura ne postigne.

- Nakon postizanja Zeljene temperature prostorije,
polako okrenite gumb termostata ulijevo dok ne
Cujete klik. Grijac ¢e sada prestati s radom.

- grijac e se ukljuciti i iskljuciti automatsko odrzava-
nje temperature koju ste postavili.

Svjetlosnio

Termostat  indikator Ukljuciti

o

SIGURNOSNI UREDAJ OD PREGRIJAVANJA

Vas grijac je opremljen sigurnosnim uredajem za is-
kljuCenje grijaca u slucaju pregrijavanja. Ako grijac
prestane raditi, ostavite grijac iskljucen, iskljucite ga
iz struje. Pricekajte barem 30 minuta za sustav zasti-
te za reset prije nego sto ponovno ukljucite grijac.
Ako grijac ne reagira ili sigurnosni uredaj prebacuje
grijaC opet, vratite se grijalicu najblizem servisu radi
pregleda ili popravka.

SIGURNOST OD PREVRTANJA
Ovaj uredaj je opremljena za sigurnosnim prekida-
¢em koji se nalazi se unutar grija¢. On smanjuje glav-

1"

nu snaga na uredaju ako se grijalica prevrnula. Ako
se uredaj prevrne, jednostavno ga postaviti prema
gore za nastavak rada.

NJEGA | ODRZAVANJE

Grijac zahtijeva redovito Cis¢enje kako bi se osigura-

lo bezbrizan rad:

- Uvijek iskljucite grijac iz struje prije ¢is¢enja.

- Koristite vlaznu krpu i obrisite izvana grijalicu.

- Koristite Cista¢ vakuum za uklanjanje prasine i pa-
perje iz ulazne i izlazne resetke.

- Provjerite je li grija¢ suh prije priklju¢ivanja natrag
u struju.

- Ako se na grija¢ nakupila prasine ili prljavstina unu-
tar jedinice ili oko grijaca, uredaj odnijeti da cisti
ovlastenom servisu ili agentu. Ne koristite grijac u
tom stanju.

SKLADISTENJE
Ako grijac nije u upotrebi za dugo razdoblje,spremite
grijalicu upaket grijaca i korisnicki prirucnik na origi-
nalnoj kutiji, i spremite na suho i prozraacno mjesto.

Vazno: Ne prekrivajte ventilacijski

otvor!
ZASTITA OKOLISA
Ovaj uredaj ne bacati kao ku¢no sme-
¢e. Sadrzi materijale koji se mogu reci-
klirati, te ga predati na reciklazu ukoli-
ko takva mogucnost postoji!
|
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Va rugam cititi cu atentie inaite de a folosi acestui

aparat.
Pastrati cu grija acest ghid pentru o viitoare

utilizare.

Va multumim, ca ati ales acest aparat de incalzire

cu ventilator si baterie ceramica model HL-232V

PTC. Acest aparat poate functiona in timpul iernii

ca aparat de incalzire cu 900W sau 1 800W, sau

vara ca ventilator. Daca aveti grija de acest aparat

si respectati instructiunile de exploatare de mai jos,

Va puteti folosi de acest aparat un timp indelungat.

Va rugam cititi cu atentie aceste instructiuni.

INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU FOLOSIREA
APARATULUI

1. Aparatul este destinat numai pentru tensiunea
electrica marcata pe spatele aparatului .

2. Nu acoperiti si nu reduceti curentul de aer de la
si spre grilajele de aparare, pentru ca bateria ar
putea sa defecteze si sa provoaca incediu.

3. Distanta minima de la aparat si celelalte obiecte
in casa este de 1.5m.

4. Nu lasati in apropierea altelor aparate de
incalziere.

5. Nu folosit in incaperi sau depozite unde se
folosesc sau pastreaza explozibile.

6. Nu folositi pentru uscarea hainelor.

7. Nu puneti in interiorul aparatului orice obiecte,
pentru ca aflarea altelor obiecte in interior ar
provoca defectari.

8. Nu folositi aparatul defectat sau cu, cablu
defectat. In cazul de oice defecte varecomandam
sa apelati la un service autorizat.

9. Acest aparat este destinat numai pentru uz
casnic.

10. Folositi acest
instructiunile.

aparat in conformitate cu

11. Cea mai des intalnita cauza care provoca defecte
este depunerea de praf. De aceea este nevoie sa
curatati permanent aparatul folosind aspiratorul
de praf, dar numai dupa ce I-ati interupt de la
curentul electric.

12. Pentru curatarea aparatului nu folositi abrazivi.
Curatati cu, carpa curata si umeda. Inaite de
curatare intrerupeti aparatul de la curentul
electric.

13. Nu introduceti aparatul la curentul electric,

inainte de ansamblarea totala si montajul
aparatului.

14. Acest aparat se incinge in timpul folosirii. Pentru
evitarea unei accidente, nu puneti mana pe
suprafetele calde.

15. La mutarea aparatului intrerupetii-l de la
curentul electric si folositi minerul.

16. Intodeauna folosit aparatul pe o suprafata
neteda si orizontala.

17. In timpul lucrarii aparatului, cablul trebuie
descurcat.

18. Nu se recomanda folosirea unui prelunguiror.

19. Nu intrerupeti de la curentul electric folosind
cablul aparatului, intodeauna la inrerupere
tineti de priza.

20. In timpul nefolosirii aparatului se recomanda
intreruperea prizei de la contact.

21. Nu lasati cablul sa se atinga de suprafete calde.

22. Nu suciti si nu depanati cablul in jurul aparatului.
Verificati intodeauna cablul.

23. Nu lasati aparatul cald fara supraveghere.

24. Aparatul nu este destinat de a fi folosit de copii
mici si oameni cu handicap fara supraveghere.

25. Nu i-l lasati la indemana copiilor.

26. Aparatul nu este necesar sa fie asezat in
apropiere de contact.

27. Nu folositi aparatul in apropiere de baie, dus,
cada sau bazin unde exista pericol de picaturi de
apa.

28. Nu folositi aparatul in aer liber sau pe suprafete
umede. Nu turnati apa sau lichide asupra
aparatului.

29. Inainte de intrepuperea aparatului din curentul
electric, folositi butoanele /cheia de control/.

30. In folositi acest aparat in ansamblu cu taimer
sau un alt aparat, care ar putea automatic sa-l
porneasca sau sa-l intrerupe.

31. Nulasaticablul sa treaca sub covoare, pature sau

alte. Asezatil in asa fel intrcat sa nu deranjeze.

32. Important - acest aparat este destinat numai
pentru a se folosi pe podea. Instalarea aparatului
pe pereti si/sau tavan este strict interzis.

33. In cazul in care cablul aparatului este defectat,
acesta trebuie fi reparat de catre producatorl
aparatului sau de catre un service autorizat.

34. Nu folositi aparatul in apropierea unor materiale
textile, pentru ca usor ar putea fi aspirate.

INSTRUCTIUNII DE FOLOSIRE
- Despachetati aparatul si intindeti bine cablul.
Asezati aparatul pe o suprafata neteda, uscata si



orizontala.
- Declansati aparatul in reteaua electrica 230V~ 50
Hz. Cheia de control trebuie fixata la Off.

Ventilator
- Puteti sa declansati ventilatorul folosind cheia
de control la pozitia Fan, iar termostatul dati la
maxim.
- Ventilatorul se poate folosi permanent pentru
aerisire.

Incalzire

- Schimbati pozitia cheiei de control la Low pentru
incalzire minima si la pozitia High pentru incalzire
la maxim.

- In scopul unei economii, mai intai apasati butonul
la maxim si dupa ce a ajuns caldura dorita puteti
apasa butonul la minim.

- Indiferent de pozitia cheie de control /minim
sau maxim/ ventilatorul trebuie tinut in aceeasi
pozitie.

Termostatul
Termostatul se foloseste pentru a
temperatura aerului.

controla

Degajarea temperaturii

- Schimbarea pozitiei a cheiei termostatului se face
de la minim la maxim.

- Dupa ce sa ajuns temperatura dorita, cheia
termostatului trebuie schimbata in directia de la
maxim la minim.

- Aparatul se va declansa si se va opri automat.

Cheiade

Termostat  Indicator control

(=)

|Illl.

DISPOZITIVE DE SIGURANTA PRIVIND INCALZIREA
APARATULUI

Aparatul are un sistem de siguranta incorporat,
care opreste automat aparatul in cazul de incingere
neregulata. In cazul in care aparatul se defecteaza
Jopreste singur/ declansati aparatul de la curentul
electric si verificati orificiul de intrare si esire a
aerului. Asteptati minim 30 minute si porniti din
nou aparatul. In cazul de defectari mai mari va
recomandam sa apelati la un service autorizat.

INTRERUPATORUL DE SIGURANTA IN CAZ DE

RASTURNARE
Aceasta unitate este echipata cu un intrerupdtor de
siguranta n caz de rasturnare pozitionat in interiorul
aparatului de Tncalzit. Acesta intrerupe alimentarea
cu curent electric a unitatii in cazul in care aparatul
de incalzit este lovit. Daca unitatea se rdstoarna,
a se mentine in pozitie dreapta pentru a reincepe
operatiunea.

INGRUIREA APARATULUI

- Aparatul necesita o curatare pernmanenta.

- Inaite de curatare declansati aparatul de la
curentul electric.

- Cu o carpa umeda stergeti aparatul pe din afara.

- Cu aspiratorul de praf curatati. Praful strans de pe
grilaje.

- Inaite de pornirea aparatului verificati aparatul sa
nu fie umed.

- In cazul in care sa depus mult praf in interiorul
aparatului apelati pentru curatire la un service
autorizat.

PASTRAREA APARATULUI
In cazul in care nu folositi aparatul un timp mai
indelungat, ambalati aparatul impreuna cu aceste
instructiuni si pastrati-l in loc uscat si aerisit.

Atentie: pentru a preveni incalzirea
excesiva, nu acoperiti dispozitivul de
incalzire!

INDICATII PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

INCONJURATOR
Aparatele electrice uzate sunt

materiale valoroase, motiv pentru
care locul lor nu este la gunoiul
menajer! Din aceasta cauza, va
rugam sa ne sprijiniti si sa participati
la protejarea resurselor naturale si a
mediului inconjurator, prin predarea
acestui aparat la centrele de preluare a acestora, in
cazul in care ele exista.
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MpouTMTE BHUMATENbHO BCE MHCTPYKLUUU Nepes Tem
KaK HauyaTb Mcnonb3oBaTb npubop.
Moxkanyiicra, COXpaHUTE 3TO PYKOBOACTBO A/A Aalb-
Heliluero Ncnonb3oBaHMsA.

Cnacubo Bam, uTo Bbibpanu TensoBeHTUNATOp HL-
232V PTC. [aHHoe usgenve obecrneuymsaer otonne-
Hue B 3umHee Bpema oT 900W unam 1800W, a Takxke
MMeeTca OnuuA, NO3BOAAIOWAA MCNONb30BaTb BeH-
TMNATOp netom. Mpu NpPaBUAbLHOM UCMONb30BAHUN U
yXoZie, Kak OMMCaHO B AaHHbIX UHCTPYKLMAX, Npubop
obecneunt Bam gonrve rofbl None3Horo GyHKLMOHM-
poBaHus 1 paboTbl.

Moskanyicra, NPoOYTUTE BHUMATENbHO [aHHblE WH-
CTPyKLUK.

OBLUUE NPABUJTA U UHCTPYKLIMU UCNO/Ib3OBA-
HUA

1. MMpubop npegHasHauyeH Ha Ty MOLLHOCTb, KOTopas
yKa3aHa Ha ero TMnoBow Tabanyke.

2. He nokpbiBaiiTe U He OrpaHW4YMBaNTE BO3A4YLIHO-
ro MOTOKa B BEHTWU/ALMOHHbIE OTBEPCTUA (BXOAA-
LMe U UCXOAALLME), NOCKONbKY HarpeBaTesb Mo-
YKeT neperpeTbcA U NPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO
noxapa.

3. MMWHUMANbHOE pPaccTosHUE MexAay npubopom
1 OKpPYKaloWWMN NpeameTamm JOMKHO bbiTb He
meHblue 1.5 meTpa.

4. He cTaBbTe npnbop BOHAU3U UCTOUHUKA, U3NyYato-
Lero Tenso.

5. He ucnonb3yiiTe B Tex yyacTKax U MecTax, rae uc-
NONb3YIOTCA U XPAHATCA OrHEOMNacHble BelecTBa.

6. He ncnonb3yite npnbop ANA CyLKM Bellei.

7. He BcTaBnAiiTe U He JoMycKaiTe nonagaHusa no-
CTOPOHHUX NPEAMETOB B BEHTUNALMOHHbIE OTBEP-
CTUA, TaK KaK 3TO MOXKeT NoBpeanTb cam npubop
WAV NPUBECTU K APYTUM NOBPEXAEHUAM.

8. He ucnonbsyite npubop, y KOTOPOro NnoBpexaeH
LUIHYP, BWUJIKA UM NOC/IE TOTO Kak CaM TEMN/I0BEHTU-
natop 6bin nospexaeH. ObpaTuTech K KBaAUbU-
LMPOBaHHOMY 3/71EKTPUKY UAN CEpBUCY OAA NpO-
BEPKW, INEKTPUYECKOW UM MeXaHUYeCcKoln pery-
JIMPOBKU, MU ANIA PEMOHTA.

9. [aHHbI Npubop npesHasHayeH TONbKO ANA [0-
MaLUHEero UCMosib30BaHuUA.

10. Ucnonb3yitTe AaHHbIN NpUMbop cneays TONAbKO UH-
CTPYKLMAM JaHHOTO PyKOBOACTBA.

11. Camana yacTasa NpUYMHA Neperpesa 3TO HaKonse-
HWe nyxa U nbian. HeobxoaMMO perynspHo uu-
CTUTb MbIIECOCOM 3TU OTBEPCTUA U NpefoxpaHa-
IoLLMe peLLeTKK, MOoC/e TOro KaK BbIKNOYMTE Npu-
60p M3 INEeKTPUYECKOW CeTu.

12. He ucnonb3yiiTe abpasmnBHble YUCTALLME Npenapa-
Tbl 4NR 4nCTKM np\nbopa. HeobxoaMMO YMCTUTbL
YUCTOM, Clerka BAaXKHOM, HO HEe MOKPOW, TPAMKOM,
CNOMIOCHYTOW B TEMOM Mbl/IbHOW BOZe. Bcerpa ne-
pes Tem Kak NoYMCTUTb, BbiKAOYaKTe Npubop us
3/1eKTPUYECKOM ceTu.

13. He BkntovaiiTe npnbop K ceTn [0 Tex Nop NoKa oH
NOJIHOCTbIO He COBPaHUN HE HAaCTPOEH.

14. [laHHbIA NpMbOp NpPU UCMONb30BaHUN HarpeBaeT-
ca. YTob6bI NPeaoTBPaTUTL OXKOMM, He TpOoraiTe ro-
NbIMW PyKaMu ropaymne noBepxHocTu npubopa.

15. BbIkAtoumTe Npubop 1 UCNONb3YITe PYYKY, YTOObI
ero nepemectuTb.

16. Bcerga vcnonb3yite npubop Ha NJOCKOW, ropu-
30HTa/IbHOWM NOBEPXHOCTY.

17. Kabenb He gonkeH 6biTb HAMOTaH B TO BPEMs KaK
nogorpesaetca Npubop, MOCKONbKY 3TO MOXKeT
6bITb OMacHo.

18. He peKkomeHayeTcA MCNONb30BaATb YAJUHUTENb-
HbI NPOBOA.

19. He BbIkNtOYalTe U3 ceTV NOTAHYB 3a LWHYP, BCeraa

OepKuUTe BUIKY, YTOObI BbITAlLUTb U3 PO3ETKMU.

Korga npubop He UCMonb3yeTcs, KenaTesnbHo,

4TO6bI BU/IKA OblNa BbIHYTa U3 PO3ETKMU.

21. Cneaute 3a TeM, YTODbI LUHYP HE Kacanca ropavmx
noBepxHoCTeMn.

22. He 3aKpy4yuBaiiTe, He HAKpy4MBalTe LUHYP OKONO
npubopa, 3TO MOXKET 0cNabutb M30NALMIO U Npe-
pBaTb ee. Bcerga nposepsaiite, 4TOObI WHYP LEean-
KOM 6bln BbITallleH M3 TOFO MECTa, rA4e XpaHUTCA
npubop noka oH He paboTaer.

23. He knagute npmubop Ha XxpaHEeHMe NoKa OH elle Te-

NAbINA.

Mprnbopom He MOryT Nosb30BaTbCA AETH, a TaKKe

mua ¢ GU3NYECKUMU U NCUXMYECKMMU OTK/IOHEe-

HUAMM 6e3 COOTBETCTBYHOLLENO HaA30pa.

25. Heobxogmmo cneamutb 3a Tem, YTobbl ManeHbKue
et He urpanuv c npubopom.

26. Mpurbop He [ONMKEH HAXOANUTCA HEMOCPEACTBEHHO
noga, po3eTKom.

27. He ucnonb3yiite npubop B HenocpeacTBEHHOM
6nmn3ocTu ¢ baHel, aywesoi uamn baccemHom, Unn
OPYrMMW MOMELLLeHUAMM, TAe CylecTByeT onac-
HOCTb NoMagaHuA H6pbI3r.

28. He ucnosb3yiTe npubop Ha yauue uau nosepx

MOKPbIX MOBEPXHOCTEW. He pa3nmBamnTe »KUAKOCTU

nosepx npubopa.

Mepen Tem Kak BbIK/OYUTb U3 CETU, BCeraa CHava-

Na BbIK/IKOYalTe COOTBETCTBYIOLLME KHOMKK /nepe-

Kntoyatenn/ npubopa.

30. He ucnonb3yiiTe AaHHbIM Npubop ¢ nporpamma-
TOPOM, CYETYMKOM UM ApyrMMu Npubopamu, Ko-
TOpble aBTOMATMYECKM BKJ/IIOYAIOT TEMN/0BEHTU-
NATOP, TaK KaK ecau TemnjoBeHTUAATOP HaKpbIT
4emM-Mbo AU HeMPaBUIHO NOCTaB/EH CYLLECTBY-
€T 0NacHOCTb BO3HMKHOBEHMA NoXKapa.

31. He gonycKkaiTe, 4Tobbl LWHYP NPOXOAWN MOA, KOB-
pOM, CKaTepTbto U T.4. MocTaBbTe WHYP Taknm 06-
pa3om, 4TOObl OH He MeLlan NepeaBUNKEHUIO to-
el B NOMeLLeHUN.

32. Ba)KHO: AaHHbIKN Npubop npeaHasHayeH TONbKO
ONA ncnonb3oBaHWA Ha nony. He yctaHaBnuBaiTte
€ro Ha CTeHax 1 MOTOJIKaXx.

33. Ecau WHyp NUTaHUA NOBPEXAEH, OH AO/XKEH ObITb
3aMeHeH Npou3BoAMTeseM, aBTOPU30BAHHbIM
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CEPBUCHbIM LIEHTPOM UN APYTUM KBanNULUPO-
BaHHbIM IMLLOM BO U3bexKaHMe OnacHOCTU.

34. He octbaBnaiite npubop pALOM C 3aHaBECKaMM
VAW APpYrMMU NpegMeTamu, KoTopble MOryT BbiTb
BCacaHbl Npubopom.

UHCTPYKLUMUA K PABOTE
- BbiTawmte npnbop M3 KOPOBKM M pasmoTanTe LWHYpP
nUTaHWA No Bcel ero anunHe. MoctasbTe Npubop Ha
MOCKYI0, CYXYIO U CTabW/IbHYIO NOBEPXHOCTb.
Bkntounte npmbop K an.cetn 230V-50Hz. Mepeknto-
yaTenb gosmkeH Haxoamtea 8 nonoxeHun Off /Bbl-
KNHOYEH/.

BeHTUnATop
BK/IlOUMTE BEHTM/IATOP, NOBOpaYMBas Mepeksioya-
Tenb Ao nonoxenus Fan /BEHTUIATOP/ n nosep-
HWUTE TEPMOCTAT A0 MaKCMMyMa.
BEHTPUNATOP MOMKET BbITb UCMO/Ib30BaH B TeYeHUe
BCEro roga, 4tobbl LMPKYNIMPOBaTbh BO3AyX B Nome-
LWEeHUN.

OTonneHune

MoBepHMTe nepekntoyatens B nosnoxeHne Low
/MEPBAA CTEMEHb/ ana cnaboro otonieHus u B
nonoxenve High /BTOPAfl CTEMEHb/ ans 6Gonee
CUABbHOTO OTOMAEHMS.

[lna nyywen SKOHOMMUM, BKNKOYMTE CHadana Ha 60-
flee cuibHOe OTOMJIeHUe, Noc/e TOro Kak byaer ao-
CTUrHYTa Kenaemas TemnepaTtypa B NOMeLLeHNm ne-
pekntoumnTe Ha cnaboe.

M npu cnabom, u Npu CUABHOM OTOMJIEHMU, nepe-
K/NtoYyaTeNb BEHTMATOPaA OCTaeTca B OAHOM M TOM
e MoIoKEeHNM.

Pa6ota TepmocraTa
TepmocTaT WUCMONb3yeTcA ANA KOHTPOAA KOMHaTHOM
TemnepaTypbl. OH AeiCTBYeT KaK nepek/itodaTtenb 1 He
MeHSeT KO/JM4YecTBa Tenna, KoTopoe M3nyyaercs Ha-
rpesaTtenem.

OnpeaeneHue TeMnepatybipbl

- NoBepHWTe nepekntoyaTenb TepmocTaTa Mo 4Yaco-
BOI CTpesiKe, NOKa He goiaeTe A0 HAaCTPOWMKM Mak-
CMMasIbHOM TemnepaTypbl.

- Mocne Toro Kak byaeT AOCTUTHYTa Kesaemas KOM-
HaTHasA TemnepaTypa, MeaNeHHO NOBEPHUTE KHOMKY
TepmocTaTta NpOTUB YaCOBOM CTPE/IKU, MOKa He YCbl-
WWTe Wen4yoK. HarpesaTesib OTKAOYaETCA.

- HarpeBatenb 6yaeT BKAOYATbCA U OTKAIOYATLCA aB-
TOMaTMYECKM, MPU 3TOM MOALEPMHKMBAA 3a[aHHYIO
Temnepartypy.

CseToBoOit
TepmoctapT wuHAMKaATOP [epeKknioyatens
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YCTPOWCTBO ANA NPEAOTBPALLLEEHUA NEPEFPEBA
Baw npubop umeeT BCTPOEHHOE 3aLLUTHOe YCTPOM-
CTBO, KOTOPOE BbIK/IOYAET HarpesaTte/b B C/ydYae ero
neperpesa. Ecam npubop nepectan pabotaTb, BbIK/IO-
4YuTe ero, BblHbTE BWJIKY M3 3/1.CETU U NPOBeEpbTE U3-
Xo4AlLMe 1 BXOgALLME OTBEpPCTMA ANs Bo3ayxa. Mogo-
KamTe xoTa 66l 30 MUHYT MOKA 3aLlLMUTHAsA cUCTEMA He
BEPHETCA B NepBOHa4abHOe MOoXKeHME nepes Tem
KaK BK/IOUYUTL elle pas HarpesaTesnb. Ecau Harpesa-
Tenb He paboTaeT WAM 3aWMUTHOE YCTPOMCTBO CHOBA
ero BblK/OYaEeT, BEPHUTE NPMBOP B CaMblit 6AM3KUI
CEPBUCHbIV LEHTP A/1A NPOBEPKM U PEMOHTA.

3ALWUTA NPU NEPEBEPTbIBAHUU NMPUBOPA
M3penne obopynoBaHO nepek/oyaTeneM HaKIoHa.
[aHHOe yCTPOMCTBO MpepbiBaeT nogady MOLLHOCTM
ecnn npubop byaeT yaapeH, pasbuT uau nepesep-
HeTcs. B HopManbHOM MosioxKeHun npubopa, gaHHoe
YCTPOWCTBO HE OKa3blBaEeT BAUAHWUA Ha paboTy Harpe-
BaTens.

yxoa U ObCNYXKUBAHUE

HarpeBsaTtenb HEOH6X0AMMO PEryNfapHO YNCTUTb, YTOObI

obecneynTb emy HopMasibHyto paboTy.

- Mepes Tem Kak NOYUCTUTbL BCErAa BbIKNOYaNTe Npu-
60p 13 a/1.ceTH.

- Co cnerka BnaXKHoW TPAMKOM MPOTPUTE BHELLHIOK
YyacTb Npubopa, YTobbI YCTPAHUTb Mblb.

- Mblnecocom Hafo NOYUCTUTL COBPaBLLYHOCA Mblb HA
pelueTKax.

- Mepepn Tem Kak BKIOUUTL NpUBOP NpoBepbTE, YTOObI
OH 6bIN CyXUM.

- Ecnm HarpeBsatenb cobpasn nblib ¥ Mycop BHYTPU Ha-
rpeBaTens, ero YNCTKa JOMKHA ObITb OCyLecTBIeHa
KBaNUPMLMPOBAHHbIM CEPBUCHbIM areHTomM. He uc-
No/b3yiTE ero B TakOM COCTOAHUMN.

XPAHEHMUE
Ecnn npubop He ucnonb3yeTtcs Aonroe Bpems, yna-
KyWTe ero BMecTe C AaHHOMN MHCTPYKLMEN B ero opu-
TMHaNbHYIO KOPOBKY M XpaHWTe ero B CyXOM U npose-
TPEHHOM MOMELLEHUM.

BHumaHue: utobbl n3bexatb neperpe-
Ba, He HaKpbiBaiiTe npubop!

PYyKOBOACTBO MO OXpaHe OKpy:KaloLuei cpegbl
Crapble 3neKTponpubopbl cogepKat
LEeHHble MaTepuasbl U NO3TOMY MX He
HaAo BblbpacbiBaTb BMecTe ¢ 6bITOBbIM
mycopom! Mpocum Bac akTUBHO cogeid-
CTBOBaTb Hallemy MPUHOCY MO OXpaHe
[r——CL LY OKpY>KaloLLeit cpeabl 1 ne-
pepaBatb npubopbl B CneuuanbHoO op-
raHU3oBaHHblE ANA 3TOr0 NYHKTbl (ecau TakoBble
umeroTca).



